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CAR STEREO SPEAKER
STEREO-AUTOLAUTSPRECHER
HAUT-PARLEURS AUTO STEREO
AUTO STEREO LUIDSPREKERS
ALTAVOCES ESTEREOFONICOS PARA AUTOMOVIL
DIFFUSORI STEREO PER AUTO
BILSTEREOHOGTALARE

ABTOMOBU/ILHAS AKYCTUYECKAS CUCTEMA
ABTOMOGI/ThHA AKYCTUYHA CUCTEMA
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Made in China / Fabriqué en Chine /
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Papier modéle ~
Papierschablone
Patrén de papel
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/\ Do not use the provided parts for other
purposes (Ex. using a speaker cord instead
of a power cord). Otherwise malfunction or
fire hazard could result.

/\ Die mitgelieferten Komponenten diirfen

N nicht zu einem anderen Zweck aals

S vorgesehen verwendet werden (z.B. die

Vewendung eines Lautsprecherkabels
anstelte eines Stromkabels). Andernfalls
besteht die Gefahr von Fehlfunktionen oder
Brénden. N
/\ N'utilisez pas les pieces fournies a d'autres
fi rex. un cdble de haut-parleur a la
phace dlin cordon a‘glimentation)A Sinon, un
dysfonétionnement ow un incendie pourrrait
\ se produire. \
A};ebruik de onderdelen Jit de set niet
vodr andere doeleinden (h'jm een
Iuids}\rekersnoer gebruikemals netsnoer).
Anderskunnen problemen met de werking
of brand‘ontstaan. \
/A No utilice ara otros fines las plezas
facilitadas (Ror ejemplo: no utili¢e un
cable de altayoz en lugar de un cgble de
alimentacién‘g\ De lo contrario, podn’a darse
un funcionamignto incorrecto o exjstir
riesgo de incentlio. \

/\ Non utilizzare le parti fornite per altri
scopi (Es. utilizzare un filo dell'altoparlante
anziché un filo elettrico), onde evitare un

malfunzionamento o un eventuale incendio.

/\ Anvind inte de levererade delarna fér andra

syften (t.ex. hogtalarkabel istéllet for elkabel).

Om du gor det foreligger risk for brand.

/N He ncnonb3yitte getanu n3 KoMnneKTa
noCTaBKM NA APYrUX Leneii (Hanpumep,
Kabenb AVHaMVKa BMeCTO Kabensa nutaHus).
B NpOTVBHOM Cilyyae MOXET BO3HUKHY T

HencnpaBHOCTb WU NPOU3ONTU BO3ropaHue.

/\ He BUKOPUCTOBYIiITE KOMMOHEHTY, WO
NOCTaualoThCA y KOMMEKTi MOCTaBKy, B
HWWX UinAX (HaNPUKNag, BAKOPUCTaHHA
Kabeio NifKNIoYEHHA rYYHOMOBLA 3aMiCTb
LWHYPa XMBMEHHA). Y NPOTUEXHOMY
BUMAAKY Lie MOXe NPU3BECTY A0 BUHNKHEHHA
noxexi abo HenpaBnbHOT Po6oTN BUPOGY.

sl Sia) ] Y Bnjgall sl pasins ¥ A\

Parts / Teile / Pieces / Onderdelen / Piezas / Parti / Delar /
KomnnekTauusa / Komnnekrtauis / =¥/ / ciakd

® @
@W x8 x8
o 4 (Dia. 3/16) x 25 (1) o 4 (Dia. 3/16)
© ]
SN—

Unit:mm(inch)
Unité:mm(pouce)

X2

g i ¥l (el I el 10 Yoo Gl el
Lo b gl ddag IS
'
1J18) LG ool (505 ) shit sl il o310 51 AN
oo ol f5( .p,-ﬂ:s\—?wfﬂer,-j‘ eslinl
.»jf\sj,‘u:u";\ﬁv;,,c,ap;‘v o

A v
\ \

Specifications / gpeziﬁkatione / Spécifications / Technische gegevens /
Especificaciones!/ Specifiche / §pecifikationer / TexHnueckmne
xapaK'repuclev} / TexHiuHi xapakrepncTnkm /sliwvlsoll Glbasedive

1 +

Type: 10 cm (4") Dual'Cone Speaker !
Power Handling Cap;acity: 180 W (Peak Power)

;20 W (RMS) !
Impedance:4Q "
Mass: 0.30 kg (O.67Ip5) h

Typ: 10 cm Dubbla konli\égtalare

Spanningskapacitet: 180 W (Toppstrém); 20 W
(RMS) |

Impedans: 4 Q |

Vikt: 0,30 kg H

7
Typ:10 cm DoppeH(onus-lautsprecher/
Belastbarkeit: 180'W (Spitzenleistung); 20 W (eff.)
Impedanz:4Q / /
Gewicht: 0,30/k(_; /

/ //

/
VA

Tun: 10 cm ﬂsyxgmd}d}ya:opr—lbn?l OUHaMUK

MakcnmanbHas BbIXOHaA MOLHOCTb:
180 Bt (Mukosas MoLhHoc'rb); 20BT1
(cpepHekBappaTuuHbe 3HaueHue)

MonHoe conpotneneHug: 4 Om

Bec: 0,30 kr

Type: 104m Haut-parleur a doy{)le cone
Puissgrice admissible: 180 W (puissance de créte)

;20 W (RMS) ’
Ipfpédance: 4 Q /
Massp:0,3q kg (0,67 Ib) ,”

oy, ’

Tun: 10 cm [IBOKOHYCHUI ryYHOMOBEL|b

MakcumanbHa noTyHicTb: 180 BT (Mikosa
MOTYXHicTb); 20 BT (cepeHbOKBaapaTnuHe
3HAYEHHA)

MoBHwit onip: 4 Om

Bara: 0,30 kr

Type: 10 cm Dual;c{)nus luidspreker

Uitgangsvermogen: 180 W (Piekvermogen)
;20 W (RIgSf

Impedantié: 4 Q

Gew/icht: 0,30kg
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ABTOMO6MNbHAA AKycTUYeckan Cuctema

Tipo: 10 cm Altavoz de doble cono

Potencia méaxima: 180 W (Potencia pico); 20 W
(RMS)

Impedancia: 4 Q

Masa: 0,30 kg (0,67 libras)
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3aBop-u3rotoBUTEND

XAHMKOY MAHKO 3NTEKTPOHWKC KO T

NO.77 YyHuao poap, KcaowaH, 30Ha SKOHOMUYECKNX 1

TEXHUYECKMX pa3paboToK, XaHrkoy. Kutai. 311231

Wmnoptep un MpepcraButens
MpowussoauTensa B Poccun

000 «[IxennBuCn KEHBYL, PYC»

127018 Mocksa, yn. Cywesckuii Ban, fom 31, ctpoerue 1.

Tipo: Diffusore a doppio cono da 10 cm

Potenza massima: 180 W (potenza di picco)
;20 W (potenza RMS)

Impedenza: 4 Q

Peso totale: 0,30 kg

CS-V418X
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